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B. 'OPBATBKO B KOHTEKCTI CYHYACHOI'O
YRPAIHCBHROI'O IIEPERJIAJTAITTBA

AHoTanis. ABTOp 1€l CTaTTi mparHe TOCIIIUTH mepe-
KajanpKy ocoducticts B. [opOarbka B KOHTEKCTi yKpaiH-
cpKoro nepeknago3HascTBa XXI cromitrs. Jlana po3Bigka
30cepekeHa Ha BUBYCHHI IPOSIBY MEPEKIIaAalbKoi iHAUBI-
nyanbHOCTI B. TopbaTbka Ta MOBHOT 0COOMCTOCTI IIepeKJia-
Jla4a B TEKCTaX MEPEKIIAY.

Kurouosi cioBa: B. [opOarbko, iHAMBIYalnbHICTh IIe-
peKiagada, MOBHA OCOOMCTICTh NepeKiagaya, 30HU IiJBU-
IIEHHOI KPeaTUBHOCTI, 1HANBIyadIbHUN CTHIIb MEepeKiaaa-
Ya, mepekiaganbki Xuou, T03aMOBHI YUHHUKH.

Meroro 1aHOi PO3BIKN € BUBYEHHS MpOSBY MepeKIaja-
1pKoi iHAuBITyanbHOCTI B. Topbatbka Ta MOBHOI 0cOGHCTOCT
nepekiagaya B TEKCTaX TNepeiamy. JOCTiDKeHH IpyHTY-
€ThCS HA TPUPIBHEBOMY KOHTPACTHBHOMY aHai3i, AKMil 0X0-
IUTIO€ TParMaTHYHMH, CEMAHTHYHMH Ta CHUHTAKCHYHHUI PIBHI.
Jlns ananizy obpaHo Taki TBOpH: «[OpAICTb Ta yMEPEIKEHHS
Jix. Ocrin, «onennnky Y. TTanararoka, « TpunaisTa neres-
na» JI. Cerrepding, «/Ipakyna» b. Ctokepa ta ixni nepexmam,
siki BukoHaB B. ['opbarbko.

Bonommup TopOarbko Hapomusest 4 ceprust 1956 p. B
cmt. Bemaxuit bypnyk Xapkiscbkoi obmacti. ¥ 1968 p. po-
JMHA TIepeDK/IKAe 10 CMT. 3omodiB XapKiBchkoi obmacti, Jie
B. T'opbatbko 3akiHuye cepennto mkony. B nepion Mix 1975 ta
1980 pp. maitOyTHiif mepekmagay BUMTHCS HA (aKymIbTET! 1HO-
3eMHHX MOB XapKIBCbKOTO HAL[IOHATBHOIO YHIBEPCUTETY IMEHI
B. H. Kapasina. [licnd 3axiHueHHs yHIBepCHTETY MpaLoe Biii-
CbKOBHM TepekazaueM B Adpuui, Asii, 30kpema Adranicrani
ta [ligzenromy €mei. B mepiox mix 1982 Ta 1990 pp. npartoe
y XapKkiBCKOMy OCTITHHIBKOMY HCTHTYTI «[igpompuBim,
TIepeKI1a {atoH 3 aHIMIHCBKO] Ta HiMewbKoT MoB. 3 1989 10 1990
pp. pa3oM i3 [BOMA TOBApHIIAMH JPYKYe YKPAiHCBKY rasery
«Ha cronox». [leprmoro nepexazetoro kuuroto € ‘The Outline
of History’ I'. Yenica (xapkiBcbke BuaBHULTBO «Okow). Cepen
iHmmx nepeknagennx TBopis: Y. [anarmiok ‘The Pygmy’ Ta
‘The Diary’; JIx. Ocrin ‘Pride and Prejudice’, ‘Emma’, ‘Sense
and Sensibility’; 36ipku kopoTkux onoinanb [ikexa Jlonnona
Ta O. I'enpi; onoianns E. A. Ilo; P. Xypi “The Last Templar’;
I1. Kepi “Theft: a love story’; Jlen bpayn “The Lost Symbol’;
JiTeparypa i 1iTeil; cepis momitonoriyHux podit ‘Advantage
of the democracy over totalitarianism’; ‘[HaBrypariiiai mpomo-
B [Ipesuzenti CILIA’ ta in. CriBrpaiiioBas 3 BiIaBHULTBAMH
«Panoxy, «Oxow, «@omion, «Kiyb cimeitHoro I[OSBiJ'UIS[» Ta 1.

¥ 2009 p. Heiixp Crokep, IIeMIHHHK NpABHYKa IpIaHi-
cbKoro machMeHnnKa bpema Crokepa, y criBaBTopeTBi 3 Aife-
Hom Torom omy6rikyBap KHury «[lpakyna: MOBCTAHHS Mep-
LiB», @ THM YaCOM He 3a0apuBCS | YKDaiHCBKHi Ieperiaz,
3 ormsy Ha Te, 1o 00uBi kuuru — «/Ipakyna» (1897) 1 «[Ipa-
Kyna: moBcTaHHA MepuiBy (2009) — mepekimaB yKpaiHCHKOIO
MoBor0 Bomomumup [opbatbko, Heabuskuii iHTEpEC IS Hac

CTaHOBHTH 3ICTABHHIA aHATI3 X TBOPIB 3 X TepeKIaiami, 30-
KpeMa 3ICTABIICHHS HApaTHBHOIO JWCKYpCY OOMIBOX POMAHIB
B JIlaXpOHHOMY 3p131 . Crokep ta A. Tonr moxators BiiacHy
IHTepIpeTaLlito MojiH, 1o posropraiuck y pomasi b. Crokepa
24 pokt 1O TOMY, 3 OISy Ha e KHHIY HelapMa BBAXAIOTh
MPOIOBKEHHAM «[lpaxymn» 1897 p. Onax, 3BepHIMO yBary Ha
YacOBUI MPOMIKOK: KlHele XIX cr. Ta mouarox XXI ¢T. — 4iTKO
TIPOCTEXKYETECA MHTAHHS JaXpPOHil, IO CTIOCTEPIraeThest TYT B
IUIOLIHHI XPOHOTOIY, SIKE 3aLKaBIIOE 3 TIEPEKIIaZI03HABIOTO Ta
TITCPATYPO3HABIOTO MOTIALB. CquKa TEMaTUKH BIKTOpIaH-
CBKOI TOTHKH Ta MOCTMOZIEPHI3MY, amo3iiHicTh Tekety 2009 p.
o710 Tekety 1897 p. — 5K 3 UM BIOPaBCS MepeksIaad, uu 10-
TIOMOTJIO HOMY TTOTIEpEIHE O3HANOMIIEHHS 13 TEKCTOM «Jlpaky-
mm» 1897 p., mepin HiK BIH po3odaB mepeknagaty «/lpakymy.
[oscranns mepiisy (2009), un o3naitomuses B. Topbatsko 3
oroBianHaM b. Crokepa «I'ictb Ipaxymm», sike omy0mikoBaHO
nocmeptHO 1914 p. (amke 1exT0 BBaXKAE 1eH TEKCT MPOTOTH-
TIOM poMaty «/Ipakyzian). Kpim 10ro, 1ikaBo pOCTEkHTH CHM-
Boui3M JiekceM «hearty / «soul» Ta <<darkness» K AHTOHIMIYHE
TIPOTHCTABIICHHS KOHLENTIB «100p0» Ta «370» (Kpi3b MpPH3MY
emotriitHoi Teopii Bywyra, Epnvana, ®enbakenepa ta iH.). Oue-
BHJTHIM € T€, 1O 1HTEPIPETATHBHI PECYPCH IIMX TEKCTIB € Be-
JIMYE3HUMH, 3BAKAIOUN HE TUTBKH HA TEKCTOBY JHAMIKY, ajie
if Ha B3aeMO3B’S130K TEKCTIB B YKpaiHCbKii momicuctemi. He
MEHII CKJIATHUAMH JUis niepeknany € «[opaicTh Ta ymepemkeH-
ws» k. Octid Ta «TpI/IHaZ[H}ITa TICTCH/IA) JI. Cerrepding, ne
B. TopOatbKo 3HOBY 1 3HOBY 3yCTp1‘Ia€TI>C5{ He JIie 3 mpobrie-
MOIO BIITBOPEHHS MeTathop, amitepaitii, iTOMATHKH, XyloK-
HIX TIOPIBHSHb, IPOHI] Ta IHIMMX CTIICTHYHMX 3aC00IB, aite 1 3
TUTAHHAM IHTEpTeKCTyambHoCTI. HacuuenicTs «H_IOI[CHHI/IKa))
Y. [Nanarxroka (skuit, 10 pevi, € aMEPUKAHCHKAM MHCHMEHHH-
KOM YKpafHCBKOrO MOXOKEHHS) PO3MOBHOIO JIEKCHKOIO, CIIe-
HbIYHAH iTIOCTHIIb TMCHMEHHIKA, CATUPUYHICTh HOTO TBOPIB
— K 1[¢ BLITBOPEHO YKPATHCHKOIO. YC1 3a3HaUEHI BHIIE TUTAHHS
TOCTYTYBAJI TIPHIMHOK BUOOPY TEKCTIB I aHAMI3y, TPYH-
TYIOUHCh HA SKUX MOKHA BHOKPEMHTH 1HMBILyaIbHUI CTHIIb
B. Topbarbka, ake XUCT TiymMada, Horo MOBHA 0COOHCTICTH Ta
1H/TMBIyaJTbHICTh HAWACKPABIIIE BUMATBOBYOTHCA Y MICIAX,
SKI CTAHOBJIATH CKJATHICTD TS TIEPeKIamy — TaM, e «Iepe-
KJIATHICTB» MEKYE 3 KHETEPEKIaTHICTION.

[Tnranns nepexiananpKoi iHIMBITyaTbHOCTI T0CTIHKYBAIIO
qiMao HaykoBiB, 30kpema: M. O. Hosuxosa, P. I1. 3opiBuak,
0. L. Yepennmuenxo, I. M. Kocis, B. P. Capuun, JI. C. bapxy-
napoB, B. H. Komicapos Tomo. IlikaBim € Toit dakr, 1o foro
BHBYCHHIO HEAOWAK CTIPHANTA KPHTHKA MEPEKIALY, ajuke aia-
JI3YHOYH MEPEKIIAZICH] TBOPH, 3iBCTABIISOYN X 3 OPHITHATAMH,
JOCIDKYIOTH MHOKHHHICTb KDi3h IPH3MY ICPCKIAN03HaB-
CTBA MU HEMHHYYE CTBOPIOEMO, @ PAJIIIE BIATBOPIOEMO TOp-
TPETH TIePeKNIaadiB, XHIO MEpeKIaabKy iHIUBITYaTbHICTb.
Mu roBopumo Tipo crparerito ogomamtHenss M. O. Jlykama,
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SIKOKO HACKPI3HO npOHmam yci HOro TepekIiayt 1o, B CBOK
4EPIY, € BIUI3EPKAICHHAM HOro MePEKITAALBKOT 0co0HCTOCTI.
«Ilepexman [...] — cHiBTBOPUICTh, B SIKIH Y4acTh MepeKiIanaya
€ HEMIHYYOI0. 3BiICH BUHMKAE 1 MHOKUHHICTD HepemaﬂiB i
ix BapiantHictsy [, ¢. 15] [mym i dani nepexnad miii - M.K],
IO 1 € CBOEPLIHHM BIZOOP@KCHHAM MEPEKIafallbKOl IH/HBI-
nyansiocti. M. T. Prtbcbkiit «[...] Haronsras Ha BiacHoMy
BHOOPI TBOplB VTS TIEpEKIIay, sKi BiITOBIfaIM O TIEBHUAM Ha-
CTpOSIM 1 XapakTepy nepekiagaday [2, c. 131- 132] a0. M. Qin-
KeJIb 3a3Ha4aB, L0 NPHINHOK TIEPCKIIAAIBKOI MHOKIHHOCTI
€ ICHYBAHHS PI3HHX IHIMBIIYAIGHHX CTAIIB ICPEKIA/IAdiB.
A. B. ®enopoB po3pisHAB 00’€KTHBHY Ta Cy0 €KTHBHY ITe-
peKafalpKy iHauBiAyanbHicTh. 3a croamu P. I1. 3opisuak,
I II. Kouyp «[...] JacTKoBO JOTpHMYBABCS ICTOPHKO-IIiTE-
paTypHOi KOHIIETII XyI0KHBOTO MEPEKIay, 3 YBarow Jo iH-
JMBIIYaTbHOCTI Tepekaada, mo ii Bunpargoam [ dpan-
o0, M. 3epoB Ta pociiiceki gocmiaauku 10. Jlein, €. Etking,
M. Anexcees, B. Poccense, B. upmyncskuii» [3, c. 18]. Otoi,
«[...] mepeKmaz — 11 3aBA/TH YMOBHICTb, SIKa 3AJIEKUTH Bifl 4acy,
MICIIf, TEPaTypHOro Mporecy i 0CoOUCTOCTI MepeKiaaday
[2, c. 134]. Cxinbku 0 MU He TOBOPHIIH MO HiBETIOBAHHS Tie-
peKJIafapKoi 0COOUCTOCTI, yce OIHO TIyMay MOIHIIAE CBiif
BIIOWTOK Ha TekcTi mepeknay. [lepexnanad mae «(...] Bimay-
BatH cebe TBOIIEM HOBOTO "BCECBITY", 1 BIH € HUM. Bizmosin-
HO, KOKHUI TIepeKial — inTepnperanis. BinmosiaHo, TBopya
iHI[I/IBiI[yaHLHiCTB TepeKiagada He MoXke He BioOpasuTHCh Ha
nepema;u» [4, c. 187-188]. Tax, HampuKIIa[1, KOKEH 3 MEPeKIa-
JIa4iB I1’SITH TIOBHUX TIEPEKIAIIB ]JleKcmp()Boro «Kopors Jlipay»
Mae «[...] CBIil IHTepIPETATHBHUI MOYEPK, CBOK CTHIICTHKY,
CBOI MepeKIIaiaIbKi CEKPETH, IO JOMOMAraioTh oMY Bi/THANTH
1 BITBOPHTH XYJOKHIO IOMIHAHTY TEPUIOTBOPY Ta AOCATHYTH
3MICTOBOI Ta CTHTICTHYHOT BIPHOCTI Y miepekna» (5, ¢. 310]
«MeTouKy BHBYCHHS 0COOHCTOCTI TIepeKIajata Jorerep
IIIe He [IUTKOM 0CMHCTeHO 1 00rpyHTOBaHOY |3, €. 100]. Binbm
TOTO, «[H|a CHOTOTHIMIHIN JIeHb TPAKTHYHO BIACYTHI POOOTH,
TPUCBIUYEHI KOMIUIEKCHOMY JOCTITKEHHIO iEOCTHIIIB Mepe-
Ki1aadqiB-cyqacHukiBy [6, c. 1]. Koxnuii inausigyym Oe33are-
PEYHO € MOBHOI OCOOMCTICTIO, SIKIHf BNACTUBI YHIBEpCalbHI
(XapakTepHi MOBHMM YHIBEpCaIisM), HALlOHAIbHI (JlaeKTHI)
Ta TePCOHANbHI (ITIONKTHI) MHTBICTHYHI XapaKTCPHCTHKHL.
[lixrumom 3aranbHoi MOBHOI 0COOHCTOCTI € HepeKIiaziaibKa
MOBHa OCOOHCTICTb, /i€ TIePEKIIa{ad € HOCIEM MOBH- pCL[I/IHICHTa
a TaKOXX MOBIICHHEBHM IHJIMBITYYMOM, SKOMY BIACTHBHII CBIii
IUOIIEKT. Pe3yIbraroM 0CTaHHBOTO € IPOSB Y MEPEKIIajICHOMY
TEKCTI TOPYY 3 ABTOPCHKOK IHJMBIAYIBHICTIO, MEpeKIAla-
1pkoi iHMBiMyanbHOCTI. Ha 0CHOBI aHamisy nepekaadaubkoi
Mmognoi ocobucmocmi B. T'opéamuka, My CXUITbHI CTBEpIIKY-
BaTH, WO BIH MOCTA€ TEKCTOBOK MOBHOK OCOOWCTICTIO (3a
fO. B. Kazapinnm; i.e. MOBHA VS. MOBJIEHHEBA OCOOHCTICTD), B
AKIN TOEHYIOTCA YKpaiHChka (V.S. «pycckast A3bIKOBas JHY-
HocTby 3a FO. H. Kapaynosuwm), mianexrsa (3a B. I, Jlrotuko-
Boto, E. A. Hedenosoro) Ta yHiBepcansHa MOBHI OCOOUCTOCTI.
OCKUTbKH JIOCTI/KEHHS TIPOBOAMIOCS HA OCHOBI BHBYEHHS
TEKCTIB TePeKIaTy, MU 3YCEpE/IATH YBAry JHIIE Ha TEKCTOBIi
MOBHii 0CO0HCTOCTI Nepekiaziada. 3 oy Ha anHanemmcn,
B. Topbarbka z10 yKpaiHCBKOrO €THOCY, MH BIIHOCHMO if0ro
JI0 YKPAHCBKOI MOBHOi 0COOHCTOCT], @ BHKOPHCTAHHA JLiaieK-
THHX CIiB € HPOABOM HOTO JiateKTHOI MOBHOI 0coGHCTOCT,
Ockibku YHIBEpCaNTbHA MOBHA OCOOMCTICTh XapaKTepU3yeTh-
Csl HAsBHICTIO yCIX 3aralbHAX MOBHHX OCOOMMBOCTEH, T0OTO
MOXCIHBOCTI ITUCATH Ta TOBOPUTH 1 T.iH., B. TopOarbko Takok

€ YHIBEpCATBHOW MOBHOK) 0COOUCTICTIO. Pe3yibratoM aHammisy
CTAII0 BUOKPEMJICHHS 30H nidsuuienoi Kpeamuenocmi («30HbI
noBbieHHo kpearisrocty 3a O. H. Hlesgerxo [7]), xapax-
TePHIX IHZ[I/IBIZ[yEUILHOMy crumo B. TopOarbka:

* ioMaTHIHHi Mepexial (3a wack(ixauiero [1. Hbromap-
ka, “Approaches to Translation’, 1988) — 24,10 % yc1x 11I0M Y
nepexnai «/paxym» b. CTOKepa 1IE NIEPEKIA/] HEUTPATbHO
3abapBieHIx a0 eMOIIIHHO 3a0apBIEHUX JekceM (hpaseonoriy-
HUMHU OTMHHIAMHE;

* JICKOMTIO3HIIiSl QHTIIHCHKIX MOHOIEKCEM Y TIEPEKIIa;

* MIEPEKJIa/ CTIIICTHYHO HEUTPATHHUX JIEKCEM OpHTIHATY
PO3MOBHUMH, J1aEKTHAMHU 200 CIIEHTOBHMH JIEKCEMaMH.

PesyrnbratoM JOCTIDKEHHS CTal0 BHOKPEMJICHHS KIACU-
(hikauii no3amosHUX YUHHUKIG, AKI GNIUBAIOMb HA JTIH26IC-
MUYHy Mauiecmauiio MoeHoi ocoducmocmi nepexnaoaua
3arasioM Ta B. [op0arbka 30kpema. OTske, Mi BUCHYBAEMO, 1[0
CKJIJIOBMMH TaKoi KyIach(ikarii €;

1. mepexiazay, K MpeaCTABHIK TIEBHOT IKOJHU MEPEKIIay;

2. TOMiHaHTHA TIepEKIaaanbka TPaIuILis;

3. JKaHp TEKCTY;

5. TIepBUHHA PEabHICTh (aBTOpa Ta mepeknagaya) (8, c. 9];

6. BTOpHHHA peabHiCTb (aBTOpa Ta nepekiazada) 8, ¢. 9;

7. BIUIMB Ta B3AEMONIS KYNBTypH-CIIPUIIMaua Ta KYIbTy-
PU-peLUIi€eHTa;

8. MOBHI CTepeoTHIH (YHIBEpCANbH, KyIBTYpH, IHIUBITY-
bHI);

9. 3nanHg (0COOWCTICHE, KYTBTYpHE, YHIBEPCATbHE, CHTY-
aTMBHE, CHIMKIIONETMYHE), TOTTSIHM, TOTpeOu, OaXaHHs, me-
peBaru, TO3MIii, KepiBHI MPUHIIMITH, TOYYTTS Ta EMOIl — 3a
T. Bam [leiikom. [le: nosuyis cuHOHIMIYHA cynepinmenyii (3a
0. H. Illeyenko [7] — ocHOBA MOTHBAIIIHOTO PIiBHS MOBHOI
0COOMCTOCTI TIepeKIaaya), KepigHi npuHyuny — iHmepnpema-
mueHili yemarosyi nepexiadaya (tepmin M. O. HosukoBoi), a
eMOLIi{ PeZCTABICHI CYO ‘€KmugHicmIo ma/abo 06 ckmusHicmio
Nnepexnadaa cmocosHo mexkcmosux (hakmopis;

10. iHrBICTHYHA, COLIOKYNBTYpHA, KOMYHIKATHBHA Ta KOT-
HITHBHA KOMITETEHTHIIII.

Hlepexnadaypki xuou B. Topoampka MOXHA PO3TONLTATA
Ha [IBa BUJIM; THIIOBI T OOIMHOKI.

Jo munosux nomuiok HaeKaTb:

* AHATITHYHHH XapakTep 3aKIMYHOT opMi;

Mu cXuiIbHI IPUTPUMYBATHCS MO3ULIT TAaKMX HAYKOBLIB
sk O. JI. Ionomapis, P. I1. 3opiuak, M. b. ['a6nesuy Tomo i
PO3IVIA/IATH TaKuil epekIaj, K HaclioK iHrepepenuii po-
ciiicbkoi moBu. Xoua jiexto (3okpema JI. Kucmuus) BBakae,
IO B YKPaiHCBKIN MOBI 3aK/IMUHIN (popMi BIACTUBHIA aHai-
THYHHH XapakTep, Mi K CXHILEMOCS 110 TyMKH, IO JT0PedHi-
IINM € CHHTETHYHHUIT XapaKTep 3aKIuyHoi Gopmu 13 (rekcis-
MU -IMO, -iM, -MoO;

* HETPABWJIbHHN TEPEKIaj ACAKAX JEKCeM Ta CIOBOCTIO-
nmydenb, Hanpukial: «her grandfather’s death» [9, c. 130] -
«emepth cBoro Oarbkay [10, c. 141] (mae 6ymu: «cmepTh CBOTO
mimyesy), «husbandy [9, c. 201] — «barskon [10, c. 214] (nae
oymu: «qomoBix»), «left brainy [11, c. 188] — «riBHit MO30K»
[12,c.253] (mae 6ymu' «iBa MBKY/IsS MO3KY»), «walnut» [11, c.
187] - «rpenbkuit ropix» [12, ¢. 253] (mae Oymu: «BONOCHKHi
TOpIX») Ta iH.

Jlo noodunokux noyunok HaNeXuTh HETPaBUIBHHUIL TIepe-
KJIaJl THX UM {HIIAX JIEKCEM, SIKI HANeXKHO TIepeKIajieH] am y
TEKCTI (HATPUKJIAT, TIEPEKIIa ] IEKCEMH «Smiley K «ITOCMIIITKay
3aMICTh «YCMIIIKa).
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KoHTpacTuBHIH aHami3 TEKCTIB-IDKEpEN Ta TEKCTIB-eIli-
TIEHTIB JI03BOIISE CTBEPIKYBATH HE JIUIIE TPO BUCOKHUIA PIBEHD
AZICKBATHOCTI IEPEKIIALIB, A1e i PO HEMHHYHIT BILTHB TITyMa-
4a Ha IHTEPIPETALIO TEKCTY Yepe3 MPOsiB B OCTAHHBOMY Tiepe-
KITaIaIIbKOT 1HIUBITYaTbHOCTI.

[opiBrtoroun «Jlpaxymy» b. Ctokepa 3 ykpaiHChKIM Tiepe-
Kxanom B. TopOarbka, aBTop aHOi CTATTI MOCITYTOBYBABCS II1E
onHuM mepekniaom BuasnuiTBa Ilkoma. Hessaxatoun Ha Te,
1o 9 Bepechs 1885 poky bepHcbka KOHBEHITS yXBaiia 3aK0H,
3T1THO 3 IKUM M5l TIepeKJiaiada Mae OyTH 3a3Ha4eHe Ha 00KIa-
JIMHII KHHTH, HA CTOPIHKAX TIEPEKIaay Mi He 3HAHIUH IMeHi
TepeK/IaTHUKA, & CaM TepEKIajl CXOMUTh PAjILIe Ha TIePectiiB 3
YHMAIION KUTBKICTIO MOMIITOK. OCh OTHMH 3 TIPHKNA/IIB TAKOTO
nepeKray:

Report from Patrick Hennessey, M.D., MR.CS.,
LK.Q.CPIL, etc., etc., to John Seward, M.D. [13, c. 129].

Ilepexnao onybnikosanuti eudagnuymeom Llkona: 3Bit
[Marpixa Xenneci M., MR.C.S. LK.Q.C.PL it Io0HOBI
Coroapay, M. [14, c. 161].

Ilepexnad B. I'opoambka: Juer six Iatpixa Xewect, 10k-
Topa. MeawIHH, wiena Koporiscakoi kopriopanii Xipypris,
minerniata KopomiBehkoi ipmaHaChKoi Koproparii JikapiB i
T 1 T.IL, agpecosannii [xory Cbroapay, JOKTOPY MEIULMHH
[15,¢c. 197].

Tnymau BuaBnuiTBa «lllkona» 3HEXTYBaB meEpeKIazoM
abpeBiaryp 1 3aIMIINB YMTAYa y 310Ta/KaX, TIEBHO CTOMIBAI0-
YHCh, O «IMILTIIUTHUH YnTawy (32 B. [3epom — der implizite
Leser) € «ineambHAM YATAgEM).

Jlemo cymepednuBuM € TIEpeKIaj  CIOBOCTIONYYEHHS
«bloofer lady» (mus. 13, c. 147). Y Bepcii, BuaBamiTsa «[ko-
TMay, TIepeKnajad 3aMIIae CIOBOCTIONYYCHHS HemepeKrae-
HUM Ta y BUHOCKAaX poOHTh Mo3HauKy: Oaba-sira [14, c. 180],
Tomi sk B. TopOarbko mepeknamae e sk «gatina nani» [15,
¢. 225]. 3BryaiiHo, epeKiaj boro HeonomMy € JIEIIO cyTiepe-
HIHBHM, OJHAK KOHTCKCTYa/IbHHii aHaIi3 TiITBEPIKYE T0ped-
HICTb €KBIBAJIEHTY, sIKHi 3arporioHosas B. [opbarsko. [lo Toro
K, € BIPOTLIHICTB TOTO, 10 «arpamarukaiisy (3a M. Piddare-
pom) ‘bloofer’ e Tpanchopmosanoro nexcemoro ‘beautiful’, Ky
b. Crokep mir 3ano3uuntu y Y. [likkenca 3 topy «Ham criinb-
Huit 1pyr» («boofer lady» ), e BoHa Mae Take caMe 3HaYEHHS.
Omxe, xo4a «[c ]LOFO,Z[Hi TIepeKIIafad XyIokHb0l IIITeparypH
BUTBHIIIINI  CBOii TBOPHOCTI i1 Ma€ NPaBO KOPHCTYBATHCA yCIM
0ararcTBOM BUpaXalbHUX 3ac00iB BIacHOi MoBm» [16, c. 28],
HEBIJIOMII TepeKIajiay BUPILIMB HE HAJABATH y TEKCTi-Tepe-
KJIa]Ty YKPAiHCHKUI KBIBATICHT, @ HATOMICTh Y BUHOCIII TIOJATH
Y9I TO TIOSICHEHHS, UM TO TIEPEKJIaL.

Otok, TPOSBOM IEPEKIANaIbKoi  HMBITYalbHOCTI
B. T'opbarbKka, sika IpOCTEKY€EThCS B 30HAX MiIBUILIEHHOT Kpe-
ATHBHOCTI, € IEKOMITO3MI[IS AHIMIHCEKHX MOHOJEKCEM B TEK-
CTI TIePeKIIaly, NepeKiajl CTUICTHYHO HCHTPATBHIX JeKCEM
CTHJTICTHYHO MApKOBAHUMH, 1110MaTHYHUM nepexraz. [lepe-
Ki1ajiaupKi xuOu B. Topbarbka HOCATH SIK THIIOBHIA, TaK I 110-
OIMHOKHI XapaxTep i BiA0OPaXALOTbCS Ha JICKCHIHOMY, Tpa-
MATHYHOMY T KOHTEKCTYaIbHOMY PIBHSIX. THIIOBI IOMIUIKH B
CBOIO Yepry n1;[po3;unmoTLc;1 HA TPY TPYIIH: HEYBAKHICTD Tie-
peKITajiada; HePaBUIbHUI MepeKIa JeKCeM, 30KpeMa THX,
1[0 MO3HAYAIOTh CIMEIHI CTOCYHKHM; aHANITHYHHUH XapakTep
3aKIMYHOT JOpMH B YKpaiHChKUX mepeknazax. MoBHa oco-
Oncticts B. TopOatbka XapakTepr3yeThcs HACTYIHHM THHOM:
TEKCTOBA, YKPATHCHKA, IiaeKTHa, YHIBEpCalbHa MOBHA 0CO-
OuCTICT®.
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Konosanosa M. O. B. I'op0arbko B KOHTEKCTE CO-
BPEMEHHOI0 YKPAUHCKOIO IIepeBoJa

AHHOTaUMA. ABTOp JaHHOW CTAaThU JAENAET IMOIBITKY
H3YYHUTh MepeBOIYEcKyro JnaHocTh B. [opbaTsko B KOH-
TekcTe ykpauHckux nepeBogoB XXI Beka. JlanHoe uccie-
JIOBaHUE COCPEJOTOUEHHO HA U3YUYEHUU IIPOSIBIICHUS Iepe-
BOJUCCKOH MHAMBHAYyaTbHOCTH B. ['opOaThko M A3BIKOBOM
JIMYHOCTH NIEPEBOJUUKA B TEKCTaX IEPEBOJA.

KaroueBnle cioBa: B. 'opbaTsko, HHANBHIYaTFHOCTD
[IEPEBOUMKA, SI3bIKOBASI JMUHOCTb IEPEBOJUUKA, 30HBI I10-
BBIIIEHHON KPEaTHUBHOCTH, UHJUBUIYAJIbHBIN CTUIIb IIE€pe-
BOJIUHKA, IEPEBOTICCKIE OIINOKH, BHESI3BIKOBBIC (haKTOPHI.

Konovalova M. V. Horbatko in the Context of
Contemporary Ukrainian Translation

Summary. The author aims at analyzing the translator’s
personality of V. Horbatko in the context of 21st century
Ukrainian translation. The present research focuses on the
translator’s individuality of V. Horbatko and his speech
personality that is reflected in the translated texts.

Key words: V. Horbatko, translator’s individuality,
translator’s speech personality, extracreativity areas,
translator’s  individual  style, translator’s  errors,
extralinguistic factors.
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